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NOT 
från: Martin Povejšil, ambassadör, ständig representant, Republiken Tjeckiens 

ständiga representation vid Europeiska unionen 
mottagen den: 8 januari 2014 
till: Rafael Fernández-Pita y González, generaldirektör, Europeiska unionens råd 
Ärende: Genomförande av rådets rambeslut 2008/947/RIF om tillämpning av principen 

om ömsesidigt erkännande på domar och övervakningsbeslut i syfte att 
övervaka alternativa påföljder och övervakningsåtgärder 

– Underrättelse från Republiken Tjeckien 
 
 

Herr generaldirektör, 

 

härmed meddelar jag Er att Republiken Tjeckien i enlighet med artikel 25.2 i rådets rambeslut 

2008/947/RIF av den 27 november 2008 om tillämpning av principen om ömsesidigt erkännande på 

domar och övervakningsbeslut i syfte att övervaka alternativa påföljder och övervakningsåtgärder 

(offentliggjort i Europeiska unionens officiella tidning, L 337, 16.12.2008) har genomfört 

ovannämnda rambeslut i sin nationella lagstiftning.  
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Rambeslutets bestämmelser har införlivats i tjeckisk lagstiftning genom lag nr 104/2013 Coll. om 

internationellt straffrättsligt samarbete, som träder i kraft den 1 januari 2014. 

Inom ramen för ovanstående bifogas härmed 

 

– en underrättelse från Republiken Tjeckien i enlighet med artikel 3.1 (bilaga 1), 

– förklaringar från Republiken Tjeckien i enlighet med artiklarna 5.4, 10.4, 14.3 och 21 (bilaga 

2), 

– en jämförelsetabell med ytterligare information om de nationella åtgärder Republiken 

Tjeckien har beslutat om för att genomföra rambeslutet, och 

– de nationella genomförandeåtgärderna. 

 

För samråd i tekniska frågor som rör den antagna lagstiftningen vänligen kontakta den 

internationella avdelningen för straffrättsliga frågor vid Tjeckiens justitieministerium: 

 

mezinárodní odbor trestní 

Ministerstvo spravedlnosti České republiky 

tfn: +420 2 21 99 74 84 

e-post: mot@msp.justice.cz 

 

 

 

(Artighetsfras) 

 

 

(sign.) Martin Povejšil 

_________________ 
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BILAGA 

 

Bilaga 1 

 

Underrättelse från Republiken Tjeckien i enlighet med artikel 3.1 i rådets rambeslut 

2008/947/RIF av den 27 november 2008 om tillämpning av principen om ömsesidigt 

erkännande av domar och övervakningsbeslut i syfte att övervaka alternativa påföljder och 

övervakningsåtgärder. Adresser till behöriga myndigheter: 

 

A. Behöriga myndigheter 

 

1. När Republiken Tjeckien är utfärdande stat: 

 

– Distriktsdomstolar, regionala domstolar, stadsdomstolarna i Prag och Brno. 

 

2. När Republiken Tjeckien är verkställande stat: 

 

– Lokalt behöriga distriktsdomstolar. Distriktsdomstolarna kan kontaktas direkt på 

nedanstående adresser. 

När Republiken Tjeckien är verkställande stat är det den distriktsdomstol i vars distrikt 

den dömda personen är bosatt som är behörig att fatta beslut om intyg från andra 

medlemsstater och om förfaranden för erkännande och verkställighet. Om den dömda 

personen inte är bosatt i Republiken Tjeckien är den behöriga myndigheten den 

distriktsdomstol i vars distrikt personen har eller senast har haft en fast bostad. Om det 

inte går att fastställa behörighet för någon domstol ska den behöriga myndigheten vara 

distriktsdomstolen för Prag 6. 

 

– Regionala domstolar beslutar om rättsmedel. 
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B. Uppgifter för Republiken Tjeckiens justitieministerium 

 

I enlighet med artikel 325.4 i lag nr 104/2013 Coll. om internationellt straffrättsligt samarbete 

ska Republiken Tjeckiens justitieministerium på begäran av en myndighet i en annan 

medlemsstat samarbeta för att ta fram den information som behövs, särskilt för fastställande 

av den behöriga domstol till vilken ett beslut av en annan medlemsstat ska skickas eller för 

bekräftelse av de villkor som fastställs i Republiken Tjeckiens lagstiftning för erkännande och 

verkställighet av ett sådant beslut. I enlighet med artikel 337.4 i lag nr 104/2013 Coll. om 

internationellt straffrättsligt samarbete ska Republiken Tjeckiens justitieministerium på 

begäran av domstolen samarbeta för att ta fram den information som behövs, särskilt för 

fastställande av den behöriga myndighet i en annan medlemsstat till vilken ett beslut skickas 

eller för bekräftelse av de villkor som fastställs i den statens lagstiftning för erkännande och 

verkställighet av ett sådant beslut. Republiken Tjeckiens justitieministerium kan kontaktas på 

den adress som anges nedan. 
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D. Justitieministeriet kan kontaktas på följande adress: 
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Bilaga 2 

 

Förklaringar från Republiken Tjeckien avseende rådets rambeslut 2008/947/RIF av den 27 

november 2008 om tillämpning av principen om ömsesidigt erkännande på domar och 

övervakningsbeslut i syfte att övervaka alternativa påföljder och övervakningsåtgärder 

 

Förklaring enligt artikel 5.4 

 

Republiken Tjeckien förklarar härmed, i enlighet med artikel 5.4, att dess behöriga verkställande 

myndigheter får samtycka till att i enlighet med artikel 5.2 i rambeslutet bekräfta ett beslut som en 

annan medlemsstat har fattat om personen till vilken beslutet riktar sig begär att erkännandet av och 

verkställigheten hos det beslutet bekräftas, personen är bosatt inom Republiken Tjeckiens 

territorium eller rimligen kan antas ha för avsikt att bosätta sig där, och det kan anses att 

bekräftandet av beslutet om erkännande och verkställighet i Republiken Tjeckien på ett lämpligt 

och verkningsfullt sätt bidrar till att personen integreras framgångsrikt i samhället. 

 

Förklaring enligt artikel 10.4 

 

Republiken Tjeckien förklarar härmed att den inte kommer att tillämpa artikel 10.1. 

 

Vad gäller förklaringen ovan krävs för erkännande av domar som inte innebär frihetsberövande, 

övervakning eller tillämpliga begränsningar eller skyldigheter, att de gärningar som föranlett domen 

utgör brott även enligt tjeckisk lagstiftning, oberoende av brottsrekvisit eller brottets rättsliga 

rubricering. 
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Förklaring enligt artikel 14.3 

 

Republiken Tjeckien förklarar härmed att den i de fall som avses i artikel 14.3 a i rambeslutet inte 

kommer att anta följdbeslut vid brott mot påförda skyldigheter och begränsningar. Det ankommer 

på en annan medlemsstat att anta bindande åtgärder i enlighet med sin nationella lagstiftning. 

 

Förklaring enligt artikel 21 

 

Republiken Tjeckien accepterar intyg på tjeckiska eller intyg som åtföljs av en översättning till 

tjeckiska. För Republiken Slovakien accepterar Republiken Tjeckien intyg på slovakiska. 

 

________________________ 
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